


UWAGA!

Podczas montazu konstrukcji nalezy
przestrzega¢ bezwzglednie przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom oraz
stosowac wtasciwy sprzet.

When assembling the structure, it is imperative to follow the
regulations on accident prevention and use the appropriate
equipment.

Prace powinny by¢ wykonywane przez
przeszkolone osoby posiadajgce
odpowiednie uprawnienia i umiejetnosci do
wykonywania prac.

The work should be carried out by trained persons with the
appropriate authorization and skills to perform the work.
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Podczas montazu konstrukcji moze dojs¢ do
przygniecenia lub skaleczenia dtoni o ostre
krawedzie, zaleca sie stosowanie rekawic
ochronnych!

When assembling the structure, your hands may be crushed or
injured by sharp edges, protective gloves are recommended!

Istnieje ryzyko urazu gtowy przez elementy
konstrukcji. Podczas montazu nalezy
stosowac kask ochronny.

There is a risk of head injury from construction elements. Use
aprotective helmet during installation.

Za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazowek bezpieczenstwa i montazu producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

ATTENTION!

The manufacturer is not responsible for damage caused by failure to follow safety and installation instructions.



PRZED MONTAZEM
BEFORE INSTALLATION

Wykaz elementow
List of components
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Tréjkat Magnselis > 2100
Magnelis Triangle > 2100
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End clamp L=50 mm
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Nakretka rombowa M8
Rhombus nut M8

Trojkat Magnselis < 2100
Magnelis Triangle < 2100

Wiatrownica**
Wind shield
Dx51

Tasma wibroizolacyjna
Vibration isolating tape

Wykaz narzedzi.

Klucz imbusowy, rozmiar 6.
Klucz ptaski lub nasadowy, rozmiar 13
UWAGA!
Zalecana liczba monterow do montazu konstrukcji - 2 osoby.
ATTENTION!
Recommended number of assemblers to install the structure - 2 peaple.
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, M8x30 DIN 912 M8 DIN 127
Klema srodkowa L=50 A2-70 A2

Midlle clamp L=50

%

Wkret samowiercacy Bi-metal
+EPDM

Bi-metal self-drilling screw

+EPDM

* - wysokos¢ klem nalezy dobra¢ do grubosci panela fotowoltaicznego.

the haight of the clamps should be selected according to the thickness of the photovoltaic panel.

** _ dtugos¢ wiatrownicy dobieramy do dtugosci panela fotowoltaicznego.

the lenght of the wind shield should be selected according to the lenght of the photovoltaic panel.

Momenty dokrecania srub.

Screw tightening force.

M8 -12Nm

Klemy [Clamp - 8 Nm

Wkrety dokrecac na wolnych obrotach /Tighten screws
atslow speed



1. Rozmierzyé i umiescié¢ tréjkaty na dachu. Pod trdjkatami
nalezy potozyc tasme wibroizolacyjna (9).

1. Measure and place the triangles on the roof. Vibration isolating tape (9) should be
placed under the triangles.

la. Tréjkaty rozmierzyé w taki sposéb aby kazdy panel byt
podparty w 3 miejscach.
Ta.Measure the triangles so that each panelis supportedin 3 places.

2. Obcigzyé trdjkaty bloczkami betonowymi.
2.Load the trinagles with concrete blocks.




Panele mocujemy bezposrednio na trdjkacie przy uzyciu klem}
Panele w miare mozliwosci wyposrodkowac na tréjkacie.

The panels are attached directly to the triangle using clamps. The panels should be
centered on the triangle if possible.

3. Klemy skrecamy stosujgc $rube imbusowg M8 (5), ktéra
wkreca sie bezposrednio w tréjkat. Pod gtowke $ruby nalezy
zastosowac podktadke sprezystg (6) w celu zapobiegania
odkrecania sie srub. W trdjkat (1) gorne klemy koncowe
skrecamy za pomoca nakretki rombowej (7)

3.The terminals are screwed using an M8 Allen screw (5), which is screwed directly into
the triangle. A spring washer (6) should be used under the screw head to prevent the
screws from loosening. The upper end terminals are screwed into the triangle (1) using a
rhombus nut (7)




4. Wiatrownice (8) montujemy za pomoca wkretéw
samowiercgcych Bi-metal (10), bezposrednio z tréjkaty.

4. The wind brace (8) is mounted using Bi-metal self-drilling screws (10),
directly tothe triangles.

5. Jezeli wiatrownice taczg sie ze sobg montujemy je na
zaktadke.
5. Ifthe wind braces connect to each other, install them overlapping.




KONSERWACJA.

Aby zapewni¢ dtugi okres trwatosci i poprawne funkcjonowanie
systemu nalezy przeprowadzac¢ okresowe kontrole elementéw
ztgcznych i mocujgcych. W pierwszym roku nalezy przeprowadzic
dwie kontrole, w kolejnych latach kontrole nalezy przeprowadzac nie
rzadziej niz raz w roku. Nalezy sprawdzac czy $ruby mocujgce sg
dokrecone i czy znajdujg sie we wtasciwym potozeniu.

W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci nalezy bezwzglednie
przystapi¢ do usuniecia jej.

To ensure a long service Life and proper functioning of the system, periodic inspections of the
fasteners and fasteners should be carried out. In the first year, two inspections should be
carried out, in subsequent years, inspections should be carried out at least once a year. Check
whether the mounting screws are tightened and in the correct position.

If you natice any irregularities, you must immediately remove them.

CZYSZCZENIE.

Aby zachowac atrakcyjny wyglad, a przede wszystkim lepsze
i trwalsze dziatanie nalezy regularnie czysci¢ konstrukcje. Czysci¢
systematycznie nalezy rbwniez przede wszystkim panele.

Elementy najlepiej czysci¢ przy uzyciu cieptej wody z mydiem lub
neutralnym detergentem stosujgc, ggbki lub szmatki.

Tomaintain an attractive appearance and, above all, better

and for longer lasting performance, the structure should be cleaned regularly. The panels
should also be cleaned regularly. It is best to clean the elements with warm water and soap or
aneutral detergent, using a sponge or cloth.

UWAGA!
Zabrania sie wchodzenia na konstrukcje
i obcigzania jej w jakikolwiek inny sposob.

ATTENTION!
Itis forbidden to enter the structure
and charging it in any other way.

UWAGA!

Do czyszczenia NIE WOLNO stosowac
srodkow na bazie alkoholu, detergentow z
dodatkami polerujgcymi i szorujgcymi. Moga
one uszkodzi¢ powierzchnie szklane
i aluminiowe.

ATTENTION!

DO NOT use alcohol-based agents, detergents with polishing
or scouring additives for cleaning. They may damage glass
surfaces and aluminum.
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